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Настоящая фея 
желаний

М
аленькая фея Розали с  недавних пор 

ходит в знаменитую школу Цветущего 

леса. Здесь девочек-фей обучают вол-

шебству, хорошему поведению, верховой езде 

на единорогах и правилам фей. Но самое глав-

ное, маленькие феи регулярно летают к  по-

чтовому ящику фей. Там дети людей  — такие 

же, как ты,  — оставляют послания со своими 

желаниями.

Возможно, тебе тоже хотелось бы однажды 

повстречать фею? Настоящую фею, с  которой 

можно было бы поделиться своими самыми 

сокровенными, заветными желаниями?



Тогда ты в  правильном месте. Ведь в  этой 

книге сбываются желания. Возможно, сегодня 

это будет ещё не совсем твоё желание, но уже 

завтра всё может стать совсем иначе.

Сейчас в царстве фей полдень, и Розали си-

дит за домашним заданием. Однако её отвле-

кает от работы крошечное существо. Хочешь 

знать, что это за создание и почему оно ей ме-

шает? Тогда давай посмотрим, что делает наша 

девочка-фея.

Добро пожаловать в  мир маленькой феи 

желаний Розали и  её друзей.
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Порхающие 
посланники

Р
озали сидела за домашним заданием, 

когда на её книгу о растениях вдруг при-

землилось что-то нежное и лёгкое.

— Привет, милое создание! Откуда ты взя-

лась? Ты тут совсем одна?  — Маленькая фея 

цветов с  интересом наблюдала за порхающей 

перед ней небесно-голубой бабочкой. Розали 

уже хотела протянуть к  ней руку, но её от-

влекло чьё-то хихиканье. Это была Никки, её 

лучшая подруга, которая тоже сидела за своим 

письменным столом.

— С чего это вдруг она тут одна! Оглянись, 

Розали!



8

Осторожно, чтобы не спугнуть бабочку, ма-

ленькая фея цветов повернулась к  Никки. То, 

что она там увидела, на мгновение лишило 

Розали дара речи.

Она поднесла руку ко рту.

Потёрла глаза.

Зажмурилась и поморгала.

— Фея прекрасная, до чего же красиво!  — 

прошептала она наконец.

Спальня, которую Розали делила со своей 

подругой в  школе Цветущего леса, была за-
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полнена легчайшими бабочками всех оттен-

ков голубого цвета. Они порхали по комнате, 

сидели на кроватях и  шкафах. Несколько осо-

бенно дерзких насекомых даже расположи-

лись на волосах Никки.

— Ты похожа на цветок,  — прошептала Ро-

зали.  — Очень красивый цветок!

— Правда?  — Щёки маленькой феи по-

краснели от гордости.  — Это порхающие по-

сланники госпожи Ветерок летают и кружатся 

повсюду. Обычно именно они относят наши 

письма детишкам людей. Как думаешь, это 

значит, что мы?..

Розали кивнула:

— Как волнительно! Наша директриса впер-

вые отправила к нам своих бабочек, чтобы мы 

явились на собрание в её кабинете.

— Тогда это должно быть очень важно,  — 

заметила Никки.

— Определённо! Так что вперёд!  — Ро-

зали схватила маленькую фею тумана за руку, 

и они вместе выскочили из комнаты. Прекрас-

ная как сон картина поджидала маленькую 

фею цветов и  за дверью. Во всех коридорах 
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и  над большой школьной лестницей порхало 

бесчисленное множество крылатых послан-

ников. Они сидели на потолке, покачивались 

на лампах и шторах и кружились в танце вме-

сте с  другими бабочками. Из всех комнат, где 

жили одноклассницы Розали, вылетали де-

сятки этих миниатюрных созданий.

— Вы уже слышали? Все первоклассницы 

должны отправиться к  госпоже Ветерок!  — 

Дентин, маленькая зубная фея, взволнованно 

полетела за блестящими бабочками, и  за ней 

тут же последовала её подружка Мариэлла.

— Ну же, Розали и Никки, поторопитесь! — 

крикнула им русалочка.

Быстрее ветра девочки-феи долетели до 

большого кабинета директрисы. Госпожа Ве-

терок сидела за своим письменным столом 

и  ждала, пока соберутся все ученицы.

— Чудесно, что вы пришли так быстро. 

У меня для вас большие новости. — Директриса 

поднялась из-за стола.  — Вы уже так многому 

научились в нашей школе Цветущего леса, что 

теперь можете с лёгкостью выполнять поруче-

ния и  за пределами школы, в  мире фей.
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— За пределами школы? В  мире фей?  — 

Розали восторженно ткнула Никки локтем 

в  бок. — Мокрая фея-призрак!

Госпожа Ветерок приложила палец к губам, 

и  Розали сразу же замолчала.

— Феи погоды, тумана и  облаков вместе 

с  русалками сопроводят единорогов к  Кри-

стальным горам. Молодые животные тоскуют 

по своему стаду. А  поскольку дорога туда про-

ходит через Долину вечного тумана, что на-

ходится возле нашей школы, вы лучше всего 

подходите для этой миссии.

— А что будут делать феи цветов? Что буду 

делать я?  — вырвалось у  Розали. Едва задав 

свой вопрос, она тут же прикусила язычок. Ну 

почему она всегда такая громкая?

Госпожа Ветерок невозмутимо продол-

жила:

— Задача первой группы  — привезти с  гор 

несколько мешочков кристального порошка. 

Он нужен нам для изготовления пыльцы фей. 

Нет кристального порошка  — нет магии!  — 

Директриса энергично подкинула в  воздух 

горсть пыльцы фей.
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Розали изумлённо наблюдала, как мерцаю-

щий порошок, вылетевший из ладони госпожи 

Ветерок, превратился в большую сверкающую 

стрекозу. На спине у неё был крошечный рюк-

зачок. Пролетев круг по комнате, стрекоза ве-

личественно выпорхнула в открытое окно.

— Это же настоящее волшебство!  — про-

шептала Розали.

— Нет,  — рассмеялась госпожа Ветерок.  — 

Нет, это настоящее ремесло фей. Я создала ско-

ростную стрекозу для самой срочной почты 

желаний. На вашем пути к  тому, чтобы стать 

настоящими феями желаний, вас этому также 

ещё научат. Сегодня стрекозка отнесёт важное 

письмо одному особенному другу. Но давайте 

вернёмся к  вашим поручениям: все остальные 

девочки-феи вместе отправятся на Заливной 


